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PREDMET: Doporuéeni pro vyménu prevodového olejeffiltrli — Vypusténi pocatecni vymény (po 10 000 milich)
hlavniho spin-on filtru u pfevodovek fad 1000/2000

MODELY, KTERYCH SE TO TYKA: Vs8echny komeréni silniéni vyrobky, fada AT 500, Fada MT 600, fada HT 700,
prevodovky fady 1000 a 2000, pfevodovky fady 3000 (véetné& B300/400 a
T200/300), pfevodovky fady 4000 (véetné B500 a T400/500), vyrobky H
40/50 EP

Uvod:

Optimalni vykonnost a spolehlivost automatickych, vysoce namahanych pfevodovek Ize vyznamné ovlivnit
typem pouzitého oleje a Cetnosti jeho vymeény. Spole€nost Allison Transmission vytvofila rozsahlé programy,
které zahrnuji specifikace a zkousky pro ovérfeni kvality oleji a z nich plynouci specificka doporuéeni ohledné
vymeny oleje a filtrd. Na zakladé terénnich studii a zmén v oblastech emisnich pozadavkd, provedeni dopravnich
prostfedk(l a provoznich prostfedi pfeformulovala spole¢nost Allison Transmisson sva doporuéeni pro vymeénu
oleju a filtrd. Intervaly vymény pro automatické vysoce namahané prevodovky byly pfepracovany tak, aby presnéiji
odpovidaly sou€asnym provoznim prostfedim. Spoleénost Allison Transmission Inc. jiZ nepoZaduje v rdmci
planovanych udrzbarskych postupt pocateéni vyménu (po 10 000 milich) hlavniho spin-on filtru u pfevodovek
fad 1000/2000. Tato zména se tyka pouze prevodovek ifad 1000/2000.

Prognostiky pro roky vyroby modelu vozu 2009 a 2010:

V modelovém roce 2009 byla nabidnuta prognostika, ktera sleduje a maximalizuje Zivotnost oleje a filtr(i u
prevodovek fad 1000/2000/3000/4000. Pfevodovky Ffad 3000/4000 zacaly uzivat prognostiku se sériovymi &isly
6510822005 (3000), 6520099957 (3000), 6610257671 (4000), 6620007438 (4000). Prognostika pfevodovek
produktovych fad 1000/2000 byla poprvé k dispozici v ¢ervenci 2008 (modelovy rok - MY2009) Prognostika
spoleénosti Allison pro modelovy rok MY2009 se smi pouzivat pouze s oleji schvalenymi spoleénosti
Allison odpovidajici specifikaci dle TES 295 nebo TES 468. Prognostika spole¢nosti Allison pro leden 2010
je kompatibilni se schvalenymi oleji odpovidajicimi specifikaci dle TES 295, TES 468 a TES 389 u pfevodovek
fad 3000/4000 pocinaje TCM kalibraci CIN 4C nebo pozdéjsi (4C-xxxxx-yyy-z) a veskerych pfevodovek fad
1000/2000 z ledna 2010.

Pro vSechny pfevodovky fady 3000/4000 vyuzivajici prognostiku se musi pouzivat vysokokapacitni filtry Allison.
Pro vSechny pfevodovky fad 1000/2000 vyuzZivajici prognostiku se musi pouzivat hlavni spin-on filtr ovladaciho
systému Allison P/N 29539579. Pfevodovky fad 1000/2000/3000/4000 mohou, av§ak nemuseji, mit tuto funkci
aktivovanou nebo zapnutou. Tato volba vyzaduje, aby vyrobce originalniho vybaveni OEM poskytl nezbytnou
kabelaz a aby tato funkce byla aktivovana v TCM. Informace o zpUsobech zjiSténi, zda je prognostika aktivovana,
naleznete v pfislusné PFirucce pro obsluhu.

Informace o intervalech vymény oleje a filtri/plnici kapacité oleji dle produktové rady naleznete zde
Tabulka 4
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Oleje a specifikace:

Typy oleju jsou definovany dle pFislusnych vykonnostnich specifikaci. Nasledujici typy pfevodovych olejl jsou
schvaleny pro pouziti s komerénimi silniénimi pfevodovkami Allison.

Typ kapaliny Doporucené (uréené) pouziti
Oleje dle TES 295 a TES 468 * Obecné nebo naro¢né zatizeni
» Seznam oleju schvalenych spole¢nosti Allison * Prodlouzeny interval vymény (4) (pozadovano)

dle specifikace TES 295 a TES 468 naleznete na

internetovych strankach www.allisontransmission.com » Rozsifené pojistné kryti (ETC) prevodovky

(pozadovano)
» Prognostika (pozadovano) MY2009

» Oleje odpovidajici specifikaci dle TES 468 jsou
pozadovany pro vyrobky H 40/50 EP

Oleje schvadlené spolecnosti Allison neodpovidajici * Obecné nebo naro€né pracovni zatizeni
specifikaci dle TES 295 ani TES 468 (1)(2)

* Plan Jedna TES 389~

* Oleje pro armadni vyuZiti (pouze pro vojenska vozidla)
3)
Seznam olejli schvalenych spolec¢nosti Allison dle
specifikace TES 389 naleznete na internetovych strankach
www.allisontransmission.com

» Standardni interval vymény (4)
» Prognostika MY2010 (5)

(1) Oleje dle TES 228 (typ C4) jiz nejsou nadale schvaleny spole¢nosti Allison pro uziti v komercnich silni¢nich pfevodovkach,
a byly proto odstranény ze seznamu oleju schvalenych spole¢nosti Allison neodpovidajicich specifikaci dle TES 295

ani TES 468.

(2) Oleje DEXRON®-IIl a DEXRON®-VI jiz nejsou nadale schvaleny spolegnosti Allison pro uZiti v komerénich silniénich
prevodovkach, a byly proto odstranény ze seznamu oleji schvalenych spole¢nosti Allison neodpovidajicich specifikaci
dle TES 295 ani TES 468.

(3) Oleje pro armadni vyuziti jsou schvaleny pro pouziti ve vojenskych aplikacich pro vyrobky fad 3000, 4000, AT, MT, HT.
Jejich poziti pro vyrobky fady 1000 a 2000 je pfisné zakazano.

(4) Intervaly vymeény oleje a filtrd zavisi na modelu pfevodovky, provoznim zatiZzeni (pracovnim cyklu) a typu oleje (viz
tabulky). POZNAMKA: Intervaly vypousténi oleje jsou zaloZeny na predpokladu, Ze bylo 100% pinéno oleji schvalenymi
spolec¢nosti Allison. Intervaly vymény oleje mohou byt upraveny na zakladé rozboru oleje a informaci o vozovém parku.
Podrobnosti viz Dopis se servisnimi informacemi (SIL) 17-TR-96.

(5) Prognostika je k dispozici pouze u oleju schvalenych spole¢nosti Allison dle specifikace TES 295, TES 468 a TES 389.

Mistni podminky a naroénost provozu nebo provozniho cyklu mohou vyzadovat ¢astéjSi nebo méné casté
intervaly vymény oleje, které se liSi od zvefrejnénych doporucenych intervalii vymény oleje spolecnosti
Allison Transmission. Spole€nost Allison Transmission doporuéuje, aby zakaznici pouzivali rozbor oleje
jako primarni metodu pro ur€eni intervalu vymény oleje. Pokud neexistuje program pro rozbor oleje, je
nutno dodrzovat intervaly vymény oleje tak, jak jsou uvedeny v tabulkach.

Informace o modelech, které se nevyskytuji v této publikaci, ziskate v Centru technické podpory
spolec¢nosti Allison na cisle 1-800-252-5283.

Ctéte také posledni revizi publikace &. GN2055EN spoleénosti Allison, ,Priivodce prevodovymi oleji automatickych

prevodovek pro techniky” a SIL 17-TR-96, ktery obsahuje dodate¢né informace o rozboru olejii a vSeobecné
poznatky o pfevodovych olejich.
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Prevodovky, které nejsou pIlnény oleji odpovidajicimi specifikaci dle TES 295 nebo TES 468 z
tovarny OEM:

U novych vozidel, dodanych od OEM se smési oleju dle TES 295 nebo TES 468 a s oleji schvalenymi spole¢nosti
Allison neodpovidajicimi specifikaci dle TES 295 ani TES 468, se musi dodrzovat doporuc¢eni uvedena v tabulkach
tykajici se vymény oleju/filtrd pro oleje schvalené spolecnosti Allison, které neodpovidaji specifikaci dle TES 295
ani TES 468. Pokud zakaznik naplni pfevodovku olejem schvalenym spole€nosti Allison odpovidajicim specifikaci
dle TES 295 nebo TES 468, musi pfesto dodrzet doporuceni tykajici se vymény oleju/filtrl pro oleje schvalené
spole¢nosti Allison, které neodpovidaji specifikaci dle TES 295 ani TES 468. Po druhé vyméné oleje, pokud
zakaznik opét pouzije olej odpovidajici specifikaci dle TES 295 nebo TES 468, musi byt dodrZzeny doporuceni
tykajici se vymény filtri a schvalenych olejl, které 100% odpovidaji specifikaci dle TES 295 nebo TES 468.
Vyrobky H 40/50 EP vyzaduji tovarni OEM oleje odpovidajici specifikaci dle TES 468.

Vyména oleje:

Stroje pro vyménu oleje nejsou doporuéeny ani uznavany z dlivodu odchylek a nejednotnosti, kvuli kterym nemaze
byt vzdy zajisténo 100% odstranéni pouzitého oleje.

Filtry fady 3000/4000 a H 40/50 EP:

Nové vysokokapacitni filtry byly uvedeny do vyroby pocinaje:
6510670912 (3000) 6610205144 (4000) 7110001551 (H 40/50 EP) 6520067342 (3000) 6620002521 (4000)

Rady 3000/4000 - Vylouéeni pozadavku tGvodni vymeény filtru; a sada:

Pfevodovky vybavené vysokokapacitnimi filtry Allison nevyzaduji po€atecni vyménu hlavniho filtru pfi dosazeni
5000 mil/8000 km/200 hodin. U vyrobnich ¢isel pfedchazejicich vySe uvedenym &islim je vSak i nadale
vyZzadovana spole¢nosti Allison Transmission po¢ate¢ni vyména hlavniho filtru. Sada pro po&ateéni vyménu filtru
P/N 29540495 (2 palce) nebo sada P/N 29540496 (4 palce) obsahuje pouze jediny filtr Fady Gold a veskera
nezbytna tésnéni potfebna k provedeni pocatecni vymény hlavniho filtru pfi dosazeni 5000 mil/8000 km/200 hodin.
Tyto sady byly zcela zruSeny. Po vyCerpani skladovych zasob bude nezbytné z Distribu¢niho centra nahradnich
dill Allison objednat vysokokapacitni filtr.

Vysokokapacitni filtry:

Vysokokapacitni filtry Allison pro fadu vyrobkd 3000/4000 a H 40/50 EP byly uvedeny do vyroby pocinaje
Cervencem 2006. Vysokokapacitni filtry umozriuji fidit se prodlouzenymi intervaly vymeény filtr(i, pokud jsou
pouzity spole¢né s oleji schvalenymi spole¢nosti Allison odpovidajicimi specifikaci dle TES 295 nebo TES 468.
Vysokokapacitni filtry Ize urcit podle €isla P/N 29545777 nebo P/N 29545780 vyrazeného na koncovém uzaveéru
filtru. PFedchozi filtry Allison pro fadu vyrobkd 3000/4000 a H 40/50 EP Ize urcit podle Cisla P/N 29538231 nebo
P/N 29538232 vyrazeného na koncovém uzavéru filtru.

Tabulka 1. Filtry

. } . Sada filtra fady Gold (pouzivana Sada vysokokapacitnich filtr
Rady vyrobku drive) (soucasna)
P/N 29540493 (2 palce) P/N 29548987 (2 palce)
3000/4000
P/N 29540494 (4 palce) P/N 29548988 (4 palce)
H 40/50 EP P/N 29541508 P/N 29545785
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POZNAMKA: ProdlouZené intervaly vymény filtrG a oleji schvalenych spolegnosti Allison odpovidajicich
specifikaci dle TES 295 nebo TES 468 u pfevodovek fady 3000/4000 jsou povoleny pouze v pfipadég, Zze
jsou zaroven uzity vysokokapacitni filtry Allison. Vyména filtri se musi provadét pfi nebo pfed dosazenim
doporucéenych intervalu.

Pokud provadite vyménu filtrd fady Gold vysokokapacitnimi filtry u pfevodovek obsahujicich 100%
koncentraci oleju schvalenych spole¢nosti Allison odpovidajicich specifikaci dle TES 295 nebo TES 468,
je povoleno dodrzovat intervaly vymény vysokokapacitnich filtrd a oleju.

Plan avodni vymény filtru prevodovky (Vyroba/ReTran®)

Vymeéna hlavniho filtru ovladaciho systému u pfevodovek fady 1000 a 2000 pfi dosazeni 10 000 mil (16 000
km)/400 hodin jiz NENI POZADOVANA

*Pfevodovky fady 3000 a 4000 — Hlavni filir 5000 mil (8000 km)/200 hodin

*Prevodovky Fady 3000 a 4000 ReTran® — Hlavni filtr 5000 mil (8000 km)/200 hodin
Vyrobky H 40/50 EP — hlavni spin-on filtr ovladaciho systému 5000 mil (8000 km)/200 hodin
Pomocny filtr AT 5000 mil (8000 km)/200 hodin

Pomocny filtr MT 5000 mil (8000 km)/200 hodin

*Neni pozadovano pocinaje od S/N 6510670912, S/N 6610205144, S/N 6520067342, S/N 6620002521 a
S/N 9320005689, S/N 9370006284, S/N 9420006679, S/N 9470005459

Tabulka rady vyrobka 1000, 2000, 3000, 4000 - hodiny vs. ujeté mile (km)

Tabulka 2 (Udrzba pfi 2000/3000 hodinéach) a Tabulka 3 (udrzba pii 4000/6000 hodinach) uvadi ekvivalentni poget
ujetych mil (km) na zakladé doporucenych intervalll vymény oleje schvalenych spolecnosti Allison dle specifikace
TES 295 nebo TES 468. Napfiklad vozidla, ktera jsou provozovana s vysokou Cetnosti fadicich cykll, bézné
dosahuji 6000/3000hodinového limitu vymény dfive, nez dosahnou doporu¢ené hodnoty ujetych kilometru.

Jako prfiklad poslouzi autobus méstské dopravy vybaveny B500R, ktery je provozovan pfi pramérné rychlosti 7
mil/h (11 km/h). Doporucéeny interval vymeény olejeffiliru pro BS00R, vybavenou 2palcovym ovladacim modulem

v provoznim zatizeni méstské dopravy pouzivajici olej dle specifikace TES 295 nebo TES 468, je 150 000
mil/240 000 km/6000 hodin nebo 48 mésicu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive. Pomoci tabulky
Tabulka 3 hodiny vs. ujeté mile (km) zjistime, Ze vozidlo provozované primérnou rychlosti 7 mil/h (11 km/h) ujede
cca 42 000 mil (66 000 km) za 6000 hodin. Pokud je pro stanoveni okamziku vymény pfevodového oleje a filtrd
pouzito pocitadlo kilometr(l, bude toto konkrétni vozidlo vyzadovat vyménu oleje kazdych 42 000 mil (66 000 km)
a filtrd kazdych 21 000 mil (33 000 km).

Odhad mil (km)/hodinu Ize provést tehdy, pokud celkovou ujetou vzdalenost v bézném provoznim dnu vydélime
dobou, ktera béhem dosazeni této vzdalenosti uplynula. Jako pfiklad muze poslouzit vozidlo, které je provozovano

primérnou rychlosti 96 mil (155 km)/den pfi osmihodinové provozni dobé. Jeho primérna rychlost bude Cinit
12 mil/h (19 km/h).
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Tabulka 2. Udrzba pfi dosazeni 2000 a 3000 hodin - hodiny vs. ujeté mile (km)

Udrzba pfi dosazeni 2000 hodin

Udrzba pii dosazeni 3000 hodin

Pramér km/h ﬁz‘éir‘::::nkt:: Pramér mile/h hE';::i;’ze_n;:}:e Pramér km/h ﬁz\éixgtlznkt: Pramér mile/h hEz\r’\ic‘::al e_n:i:'e
5 10000 3 6000 5 15000 3 9000
6 12000 4 8000 6 18000 4 12000
8 16000 & 1000 8 24000 5 15000
10 20000 6 12000 10 30000 6 18000
11 22000 7 14000 1 33000 7 21000
13 26000 8 16000 13 39000 8 24000
14 28000 9 18000 14 42000 9 27000
16 32000 10 20000 16 48000 10 30000
18 36000 11 22000 18 54000 11 33000
19 28000 12 24000 19 57000 12 36000
21 42000 13 26000 21 63000 13 39000
23 46000 14 28000 23 69000 14 42000
24 48000 15 30000 24 72000 15 45000
26 52000 16 32000 26 78000 16 48000
27 54000 17 34000 27 81000 17 51000
29 58000 18 36000 29 87000 18 54000
31 62000 19 38000 31 93000 19 57000
32 64000 20 40000 32 96000 20 60000
34 68000 21 42000 34 102000 21 63000
35 70000 22 44000 35 105000 22 66000
37 74000 23 46000 37 111000 23 69000
39 78000 24 48000 39 117000 24 72000
40 80000 25 50000 40 120000 25 75000
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Tabulka 3. Udrzba pfi dosazeni 4000 a 6000 hodin - hodiny vs. ujeté mile (km)

Udrzba pfi dosazeni 4000 hodin

Udrzba pii dosazeni 6000 hodin

Pramér km/h ﬁl;\éi::::nkt:‘i Pramér mile/h hEI;‘r’\ic‘:ta: e_nrtnr:’:e Pramér km/h ﬁl:’\;i:ce:::nkt:‘i Pramér mile/h hiz‘r’\i:tzl e_n':]r;:’e
5 20000 3 12000 30000 3 18000
6 24000 4 16000 36000 4 24000
8 32000 5 20000 8 48000 5 30000
10 40000 6 24000 10 60000 6 36000
11 44000 7 28000 11 66000 7 42000
13 52000 8 32000 13 78000 8 48000
14 56000 9 36000 14 84000 9 54000
16 64000 10 40000 16 96000 10 60000
18 72000 11 44000 18 108000 11 66000
19 76000 12 48000 19 114000 12 72000
21 84000 13 52000 21 126000 13 78000
23 92000 14 56000 23 138000 14 84000
24 96000 15 60000 24 144000 15 90000
26 104000 16 64000 26 156000 16 96000
27 108000 17 68000 27 162000 17 102000
29 116000 18 72000 29 174000 18 108000
31 124000 19 76000 31 186000 19 114000
32 128000 20 80000 32 192000 20 120000
34 136000 21 84000 34 204000 21 126000
35 140000 22 88000 35 210000 22 132000
37 148000 23 92000 37 222000 23 138000
39 156000 24 96000 39 234000 24 144000
40 160000 25 100000 40 240000 25 150000
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Tabulka 4. Intervaly vymény olejeffiltrii/kapacity olejt

. Intervaly vymény Viz Dodatek A.

Rada Filtr
vyrobku Typy filtrd a Cisla soucasti Viz Dodatek A.
12%%%/ Kapa- | Intervaly vymény Viz Dodatek A.
lina | Kapacita oleje Viz Dodatek A.
=i Intervaly vymény Viz Dodatek B.
Rada Sady filtrG a tésnéni Viz Dodatek B.
vyrobku Intervaly vymény Viz Dodatek B.
i%%%/ Kz_apa- Kapacita oleje Viz Dodatek B.
a1 Dodategne pinani pro vyméniky/akumulatory | Viz Dodatek B.

Allison
) Intervaly vymény Viz Dodatek C.
vyrobky | " Sady filtrii a tésnéni Viz Dodatek C.
H 40/50

EP Kapa- | Intervaly vymény Viz Dodatek C.
lina | Kapacita oleje Viz Dodatek C.
) Intervaly vymény Viz Dodatek D.
Rada AT i Sady filtrG a tésnéni Viz Dodatek D.
500 Kapa- Intervaly vymény Viz Dodatek D.
lina | Kapacita oleje Viz Dodatek D.
; Intervaly vymény Viz Dodatek E.
Rada MT i Sady filtrG a tésnéni Viz Dodatek E.
600 Kapa- | Intervaly vymény Viz Dodatek E.
lina | Kapacita oleje Viz Dodatek E.
) Intervaly vymény Viz Dodatek F.
Rada HT i Sady filtrG a tésnéni Viz Dodatek F.
700 Kapa- | Intervaly vymény Viz Dodatek F.
lina | Kapacita oleje Viz Dodatek F.
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Dodatek A. Intervaly vymény filtri/oleje 1000/2000

Tabulka 5. Doporucené intervaly vymény filtri/oleje — Pokud neni prognostika soucasti
prevodovky nebo pokud je prognostika neaktivni/vypnuta

POZNAMKA: Informace o typu filtru / &islu sou&asti viz Tabulka 9, informace o kapacité oleje viz Tabulka 10.

POZNAMKA: Olej/filtry vymériuijte pfi nebo pied dosazenim doporuéené ujeté vzdalenosti, uplynulych mésict
nebo hodin provozu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive.

POZNAMKA: Mistni podminky a naro¢nost provozu nebo provozniho cyklu mohou vyzadovat &ast&j§i nebo méné
Casté intervaly vymény oleje, které se lisi od zverejnénych doporuenych intervall vymeény oleje spolecnosti
Allison Transmission. Spole¢nost Allison Transmission doporucuje, aby zakaznici pouzivali rozbor oleje jako
primarni metodu pro ureni intervalu vymeény oleje. Pokud neexistuje program pro rozbor oleje, je tfeba dodrzovat
intervaly vymény oleje tak, jak jsou uvedeny v tabulkach.

Intervaly vymény filtrii - Pokud neni prognostika soucasti prevodovky nebo pokud je prognostika neaktivni/vypnuta

100% k'once’ntraf:e oleju schv?l.enych Oleje schvalené spolecnosti Allison dle specifikace TES
spoleénosti Allison dle specifikace 389 ,Plan jedna“t
TES 295 nebo TES 468" 7
Filtr Filtr mazani/
ovladaciho Vnitini filtr Pomocny Filtr ovladaciho systému Vnitini filtr Filtr mazani/Pomocny filtr
systému filtr
Obecné™ ne- Oprava Obecné” ne- | Obecné™ Naroéné™ Oprava Obecné™ Naroéné™
bo Naro¢- bo Naro¢- 50 000 mil 12 000 mil 50 000 mil 12 000 mil
né™" né™ (80 000 km) | (20 000 km) (80 000 km) | (20 000 km)
50 000 mil 50 000 mil 2000 hodin 500 hodin 2000 hodin 500 hodin
(80 000 km) (80 000 km) 24 mésicl 6 mésicu 24 mésicl 6 mésicu
2000 hodin 2000 hodin
24 meésicl 24 meésicl

Intervaly vymény oleje - Pokud neni prognostika souéasti

prevodovky nebo pokud je prognostika neaktivni/vypnuta

100% koncentrace oleji schvalenych spoleénosti Allison
dle specifikace TES 295 nebo TES 468"

Oleje schvalené spolec¢nosti Allison dle specifikace
TES 389 ,,Plan jedna“t

Obecné™ Naroéné™ Obecné™ Naroéné™
150 000 mil 75 000 mil 50 000 mil 12 000 mil
(240 000 km) (120 000 km) (80 000 km) (20 000 km)
4000 hodin 3000 hodin 2000 hodin 500 hodin

48 mésicu 36 mésicl 24 mésicl 6 mésicu

TES 389.

** Obecné provozni zatizeni: V&echna jina provozni zatizeni.
** Naro&né provozni zatizeni: Silniéné terénni aplikace, vozy pro svoz odpadu, vozy méstské dopravy, vozy kyvadlové dopravy. Provozni
cykly vétsi nez jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

* Jakakoli jina nez 100% koncentrace oleji schvalenych spolenosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 je povaZovéana za smés
a je tfeba uzit intervaly vymeény dle programu ,Plan jedna“ pro olej odpovidajici specifikaci dle TES 389.
t Na strankach www.allisontransmission.com je uveden seznam olejii schvalenych spoleénosti Allison odpovidajicich specifikaci dle
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Tabulka 6. Doporucené intervaly vymeény filtri/oleje — Prognostika ,,zapnuta“ v kalibracich MY2009 TCM

POZNAMKA: Informace o typu filtru / &islu sou&asti viz Tabulka 9, informace o kapacité oleje viz Tabulka 10.

Intervaly vymeény filtri — Prognostika ,,zapnuta“ v kalibracich MY2009 TCM *

POZADOVANO ** 100% koncentrace olejii schvalenych spoleénosti Allison dle spevcifikacg TES 295 nebo
TES 468 a hlavni filtr ovladaciho systému Allison (P/N 29539579) ** POZADOVANO

Obecné nebo narocné
Filtr ovladaciho systému Vnitini filtr Filtr mazani/Pomocny filtr
Vymeénu filtrd provadéijte po signalizaci Oprava Vymeénu filtrd provadéjte po signalizaci
elektronického systému nebo po elektronického systému nebo po
48 mésicich, podle toho, k ¢emu 48 mésicich, podle toho, k ¢emu
dojde dfive. dojde dfive.

Intervaly vymény oleje — Prognostika ,,zapnuta“ v kalibracich MY2009 TCM *

POZADOVANO ** 100% koncentrace oleji schvalenych spoleénosti Allison dle spevcifikace TES 295 nebo
TES 468 a hlavni filtr ovladaciho systému Allison (P/N 29539579) ** POZADOVANO

Obecné nebo narocné

Vyménu filtrd provadéjte po signalizaci elektronického systému nebo po 48 mésicich, podle toho, k éemu dojde dfive.

* Pokud je prognostika ,vypnuta“ nebo neni kalibrovana v TCM, intervaly pro vyménu oleje naleznete v Tabulka 5.

** Mensi nez 100% koncentrace oleju schvalenych spole¢nosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 je povaZzovana

za smés a nesmi se pouzivat s prognostikou ani s timto planem vymeén.

Tabulka 7. Doporucené intervaly vymeény filtrii/oleje — Prognostika ,,zapnuta“ v kalibracich MY2010 TCM

POZNAMKA: Informace o typu filtru / &islu sou&asti viz Tabulka 9, informace o kapacité oleje viz Tabulka 10.

POZNAMKA: Tento plan pouzivejte pro pfevodovky fady MY2010 1000/2000 a oleje dle specifikace TES 389.

Intervaly vymeény filtrli — Prognostika ,,zapnuta“ v kalibracich MY2010 TCM *

POZADOVANO — Hlavni filtr ovladaciho systému Allison (P/N 29539579) — POZADOVANO

Obecné nebo naro¢né
Filtr ovladaciho systému Vnitini filtr Filtr mazani/Pomocny filtr
Vyménu filtrd provadéjte po signalizaci Oprava Vyménu filtrd provadéjte po signalizaci
elektronického systému nebo po elektronického systému nebo po
24 meésicich, podle toho, k ¢emu 24 mésicich, podle toho, k ¢emu
dojde dfive. dojde dfive.

Intervaly vymény oleje — Prognostika ,,zapnuta“ v kalibracich MY2010 TCM *

POZADOVANO - oleje dle TES 389 nebo smési oleju dle TES 295 a TES 468 a hlavni filtr
ovladaciho systému Allison (P/N 29539579) POZADOVANO

Obecné nebo naroc¢né

Vyménu filtrd provadeéjte po signalizaci elektronického systému mezi vyménami oleje nebo po 24
meésicich, podle toho, k ¢emu dojde dfive.

* Pokud je prognostika ,vypnuta“ nebo neni kalibrovana v TCM, informace o vyméné oleje naleznete zde Tabulka 5.
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Tabulka 8. Doporucené intervaly vymény filtrii/oleje — Prognostika ,,zapnuta“ v kalibracich MY2010 TCM

POZNAMKA: Informace o typu filtru / &islu sou&asti viz Tabulka 9, informace o kapacité oleje viz Tabulka 10.

POZNAMKA: Tento plan pouZivejte pro pfevodovky fady MY2010 1000/2000 a TES 295 nebo TES 468.

Intervaly vymény filtr — Prognostika ,,zapnuta“ v kalibracich MY2010 TCM *

POZADOVANO — oleje dle TES 295 nebo TES 468 a hlavni filtr ovladaciho systému Alli-
son (P/N 29539579) — POZADOVANO

Obecné nebo narocné

Filtr ovladaciho systému Vnitini filtr Filtr mazani/Pomocny filtr
Vyménu filtrd provadéjte po signalizaci Oprava Vyménu filtrll provadéjte po signalizaci
elektronického systému nebo po elektronického systému nebo po
48 mésicich, podle toho, k ¢emu 48 mésicich, podle toho, k ¢emu
dojde dfive. dojde dfive.

Intervaly vymény oleje — Prognostika ,,zapnuta“ v kalibracich MY2010 TCM *

POZADOVANO — olej dle TES 295 nebo TES 468 a Allison filtr ovladaciho systému (P/N 29539579) — POZADOVANO

Obecné nebo naro¢né

Vyménu filtrd provadéjte po signalizaci elektronického systému nebo po 48 mésicich, podle toho, k éemu dojde dfive.

* Pokud je prognostika ,vypnuta“ nebo neni kalibrovana v TCM, informace o vyméné oleje naleznete zde Tabulka 5.

Tabulka 9. Typ filtru / €islo souéasti

Filtry
Typ filtru Cislo souéasti
Filtr ovladaciho systému 29539579
Saci filtr vany (mélké)” 29542833, 29537965
Saci filtr vany (hluboké)” 29542824
;Pouze celkova oprava
Viz SIL 12-1K2K-10, vzajemna zaménitelnost filtrd mélké vany

Tabulka 10. Kapacita oleje
POZNAMKA: P¥iblizna ztrata oleje u hlavniho filtru ovladaciho systému (spin-on filtr) = 0,47 litru (1 pinta)

Kapacity (priblizné) *

Pocatecni plnéni ™ Opakované plnéni*
Typ vany
Litry (kvarty) Litry (kvarty)
Standardni 14 (14,8) 10 (10,6)
Mé&lka 12 (12,7) 7 (7,4)

* Plnici kapacita oleje zavisi na usporadani vozidla. Kone¢né mnozZstvi musi byt stanoveno pomoci mérky oleje (viz Tipy pro mechanika
MT3190EN, MT4007EN, ¢ast 1 nebo viz Pfiruc¢ka pro obsluhu, kapitole ,Péce a udrzba®“.
** P¥iblizné hodnoty, nezahrnuji vnéj$i vedeni, vyménik a hadici.

Copyright © 2012 Allison Transmission, Inc. VeSkera prava vyhrazena.

\ Ii!l-’ P.0. Box 894  Indianapalis, Indiana 46206-0894 = (317)242-5000 » www.allisontransmission.com



#1099, rev. R
Unor 2012
Strana 11 Z 25

Dodatek B. Intervaly vymeény filtrii/oleje 3000/4000

Tabulka 11. Doporucené intervaly vymény filtri/oleje — Vysokokapacitni filtry Allison - Pokud
neni prognostika soucasti prevodovky nebo pokud je neaktivni/vypnuta

POZNAMKA: Informace o sadach filtr(i a t&snéni viz Tabulka 15, informace o kapacité oleju viz Tabulka 16,
informace o dodateéném pinéni pro vyméniky/akumulatory Allison naleznete zde Tabulka 17, podrobnosti o
umisténi vypustné zatky a filtrtl a rozméry ovladaciho modulu naleznete zde Obr. 1.

POZNAMKA: Olej/filtry vyméfiujte pfi nebo pfed dosazenim doporuéené ujeté vzdalenosti, uplynulych mésicd
nebo hodin provozu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive.

POZNAMKA: Mistni podminky a naro&nost provozu nebo provozniho cyklu mohou vyzadovat &ast&jsi nebo méné
Casté intervaly vymény oleje, které se lisi od zvefejnénych doporuéenych intervalt vymény oleje spole¢nosti
Allison Transmission. Spolecnost Allison Transmission doporucuje, aby zakaznici pouzivali rozbor oleje jako
primarni metodu pro ur€eni intervalu vymeény oleje. Pokud neexistuje program pro rozbor oleje, je tfeba dodrzovat
intervaly vymény oleje tak, jak jsou uvedeny v tabulkach.

Intervaly vymény filtrii - Pokud neni prognostika soucasti prevodovky nebo pokud je prognostika neaktivni/vypnuta

100% koncentrace oleji schvalenych . o . - L. .
N R ie Oleje schvalené spolecnosti Allison neodpovidajici speci-
spoleénosti Allison dle specifikace fikaci dle TES 295 ani TES 468"
TES 295 nebo TES 468"
Hlavni filtr Vnitrni filtr | Filtr mazani Hlavni filtr Vnitrni filtr Filtr mazani
Obecné™ ne- Oprava Obecné™ ne- Obecné™ Naroéné™ Oprava Obecné™ Naroéné™
bo Naro¢- bo Naro¢- 25 000 mil 12 000 mil 25 000 mil 12 000 mil
né™* né™ (40 000 km) | (20 000 km) (40 000 km) | (20 000 km)
75 000 mil 75 000 mil 1000 hodin 500 hodin 1000 hodin 500 hodin
(120 000 km) (120 000 km) | 12 mésicl 6 mésicu 12 mésicu 6 mésicu
3000 hodin 3000 hodin
36 mésich 36 mésicl

Intervaly vymény oleje - Pokud neni prognostika soucasti prevodovky nebo pokud je prognostika neaktivni/vypnuta

100% koncentrace oleju schvalenych spole¢nosti Allison
dle specifikace TES 295 nebo TES 468"

Oleje schvalené spolecnosti Allison neodpovidajici
specifikaci dle TES 295 ani TES 468"

Obecné™ Naroéné™ Obecné™ Naroéné™
300 000 mil 150 000 mil 25 000 mil 12 000 mil
(480 000 km) (240 000 km) (40 000 km) (20 000 km)
6000 hodin 6000 hodin 1000 hodin 500 hodin

48 mésicu 48 mésicu 12 mésicl 6 mésicu

* Mensi nez 100% koncentrace oleji schvalenych spoleénosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 je povaZzovana za smés a je
tfeba pouzit intervaly vymény schvalenych spoleénosti Allison pro oleje neodpovidajici specifikaci TES 295 ani TES 468.

** Obecné provozni zatiZeni: Mezimé&stské autobusy s provoznim cyklem mensim nebo rovnym jednomu (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km) a
veSkera jina provozni zatizeni neuvedena v seznamu narocného provozniho zatizeni.

" Narogné provozni zatizeni: V&echna provedeni s retardérem, silniéné terénni aplikace, vozy pro svoz odpadu, vozy méstské dopravy a
meziméstské autobusy s provoznim cyklem vétSim nez jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).
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Tabulka 12. Doporucené intervaly vymény filtri/oleje - vysokokapacitni filtry Allison - oleje schvalené
spoleénosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 - prognostika ,,zapnuta“

POZNAMKA: Informace o sadach filtr(i a t&snéni viz Tabulka 15, informace o kapacité oleju viz Tabulka 16,
informace o dodateéném plnéni pro vyméniky/akumulatory Allison naleznete zde Tabulka 17, podrobnosti o
umisténi vypustné zatky a filtrl a rozméry ovladaciho modulu naleznete zde Obr. 1.

POZNAMKA: Plan pro oleje schvalené spole¢nosti Allison dle specifikace TES 295, které maiji byt pouzity
se zapnutou prognostikou zacinajici vhodnym S/N 6510822005, S/N 6520099957, S/N 6610257671,
S/N 6620007438.

Interval vymény filtr, 100% koncentrace oleju schvalenych spolecnosti Allison dle specifikace
TES 295 nebo TES 468, prognostika ,,zapnuta“ *

POZADOVANO ** 100% koncentrace oleji schvalenych spoleénosti Allison dle specifikace TES 295
nebo TES 468 a vysokokapacitni filtry Allison** POZADOVANO

Obecné nebo narocné

Hlavni filtr Vnitini filtr Filtr mazani
Vyménu filtrd provadéjte po signalizaci Oprava Vyménu filtrd provadéjte po signalizaci
elektronického systému mezi vyménami elektronického systému mezi vyménami
oleje nebo po 60 mésicich, podle oleje nebo po 60 mésicich, podle
toho, k €emu dojde dfive. toho, k €emu dojde dfive.

Intervaly vymény oleje, 100% koncentrace olejii schvalenych spolec¢nosti Allison dle specifikace
TES 295 nebo TES 468, prognostika ,,zapnuta“ *

POZADOVANO ** 100% koncentrace oleji schvalenych spoleénosti Allison dle specifikace TES 295
nebo TES 468 a vysokokapacitni filtry Allison** POZADOVANO

Obecné nebo naroc¢né

Vyménu filtrd provadéjte po signalizaci elektronického systému mezi vyménami oleje nebo po 60
mésicich, podle toho, k ¢emu dojde dfive. Ménite filtry s olejem.

* Pokud je prognostika ,vypnuta“ nebo neni kalibrovana v TCM po vySe uvedenych sériovych &islech, intervaly pro vyménu
oleje naleznete v Tabulka 11.

** Mensi nez 100% koncentrace oleju schvalenych spole¢nosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 je povaZovana
za smés a nesmi se pouzivat s prognostikou ani s timto planem vymén. Informace o uzivani interval(l vymény schvalenych
spolecnosti Allison pro oleje neodpovidajici specifikaci TES 295 ani TES 468 naleznete zde Tabulka 11.
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Tabulka 13. Doporuéené intervaly vymény filtri/oleje - vysokokapacitni filtry Allison - oleje dle specifikace
TES 389 nebo smés oleje dle TES 389 a TES 295 nebo TES 468 - prognostika ,,zapnuta“

POZNAMKA: Informace o sadéach filtr(i a t&snéni viz Tabulka 15, informace o kapacité oleju viz Tabulka 16,
informace o dodateéném plnéni pro vyméniky/akumulatory Allison naleznete zde Tabulka 17, podrobnosti o
umisténi vypustné zatky a filtrl a rozméry ovladaciho modulu naleznete zde Obr. 1.

POZNAMKA: Plan TES 389 je uréen k pouzivani se zapnutou prognostikou MY2010 a vyzaduje kalibraci TCM
CIN 4C nebo pozdgjSi (4C-xxxxx-yyy-z).

Intervaly vymeény filtrd, olej dle specifikace TES 389 nebo smés oleju dle TES 389 a TES
295 nebo TES 468, prognostika ,,zapnuta“ *

POZADOVANO — olej dle TES 389 nebo smés olejii schvalenou spoleénosti Allison dle specifikace TES
389 a TES 295 nebo TES 468 a vysokokapacitni filtry Allison — POZADOVANO

Obecné nebo naroc¢né

Hlavni filtr Vnitini filtr Filtr mazani
Vyménu filtrd provadéjte po signalizaci Oprava Vyménu filtrll provadéjte po signalizaci
elektronického systému mezi vyménami elektronického systému mezi vyménami
oleje nebo po 24 mésicich, podle oleje nebo po 24 mésicich, podle
toho, k €emu dojde dfive. toho, k €emu dojde dfive.

Intervaly vymény oleje, olej dle specifikace TES 389 nebo smés oleju dle TES 389 a TES
295 nebo TES 468, prognostika ,,zapnuta“ *

POZADOVANO — olej dle specifikace TES 389 nebo smés oleju schvalenych spolec‘:no§ti Allison sle specifikace
TES 389 a TES 295 nebo TES 468 a vysokokapacitni filtry Allison — POZADOVANO

Obecné nebo narocné

Vyménu filtrd provadéjte po signalizaci elektronického systému mezi vyménami oleje nebo po 24
mésicich, podle toho, k ¢emu dojde dfive. Mérite filtry s olejem.

* Pokud je prognostika vypnuta nebo neni kalibrovana v TCM po vySe uvedenych sériovych €islech, pouziti intervald vymény
schvalenych spole¢nosti Allison pro oleje neodpovidajici specifikaci dle TES 295 ani TES 468 naleznete v Tabulka 11.
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Tabulka 14. Doporucené intervaly vymény filtri/oleje — MIL-PRF-2104, MIL-PRF-21260, MIL-PRF-46167

POZNAMKA: Olej/filtry vymériujte pfi nebo pfed dosazenim doporuéené ujeté vzdalenosti, uplynulych mésicd
nebo hodin provozu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive.

POZNAMKA: Mistni podminky a naro¢nost provozu nebo provozniho cyklu mohou vyzadovat &ast&j§i nebo méné
Casté intervaly vymény oleje, které se lisi od zverejnénych doporucenych intervall vymeény oleje spole¢nosti
Allison Transmission. Spolec¢nost Allison Transmission doporucuje, aby zakaznici pouzivali rozbor oleje jako
primarni metodu pro ureni intervalu vymeény oleje. Pokud neexistuje program pro rozbor oleje, je tfeba dodrzovat

intervaly vymény oleje tak, jak jsou uvedeny v tabulkach.

Intervaly vymény filtri/oleje— MIL-PRF-2104, MIL-PRF-21260, MIL-PRF-46167

PRED VYSOKOKAPACITNIMI FILTRY nebo S VYSOKOKAPACITNIMI FILTRY* S VYPNUTOU PROGNOSTIKOU
NEBO PROGNOSTIKOU, KTERA NENi KALIBROVANA V TCM

Obecné™ Naroéné™
25 000 mil 12 000 mil
(40 000 km) (20 000 km)
1000 hodin 500 hodin
12 mésicl 6 mésicu

S/N 66200002521 (fada 4000).

* Vysokokapacitni filtry uvedené v modelech zaginajicich na S/N 6510670912, S/N 6520067342 (fada 3000) a S/N 6610205144,

* Obecné provozni zatiZzeni: Meziméstské autobusy s provoznim cyklem men&im nebo rovnym jednomu (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km) a
veskera jina provozni zatizeni neuvedena v seznamu naro¢ného provozniho zatizeni.

** Narogné provozni zatizeni: V8echna provedeni s retardérem, silnidné terénni aplikace, vozy pro svoz odpadu, vozy méstské dopravy,
vozy kyvadlové dopravy a meziméstské autobusy s provoznim cyklem vét$im nez jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

Tabulka 15. Sady filtrd a tésnéni

POZNAMKA: Informace o umisténich filtrd a rozmérech ovladaciho modulu naleznete zde Obr. 1.

Sady filtri a tésnéni

Vana Sada vysokokapacitniho filtru - ¢islo soucasti
2 palce P/N 29548987
4 palce P/N 29548988
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Tabulka 16. Kapacita oleje

Kapacity oleju (pFiblizné)*

Ztrata prfevodového oleje - Pouze vymeéna filtr(:

Hlavni filtr = 1,9 1 (2 kvarty)
Filtr mazani = 7,6 | (8 kvarty)

Model Vana Pocatecni pinéni™ Opakované plnéni™
Litry (kvarty) Litry (kvarty)
3000 4 palce 27 (29) 18 (19)
3000 2 palce 25 (26) 16 (17)
4000 4 palce™ 45 (48) 37 (39)
4000 2 palce™ 38 (40) 30 (31)

* Plnici kapacita oleje zavisi na konfiguraci vozidla. Kone&né mnoZstvi musi byt stanoveno pomoci mérky oleje (viz Tipy pro mechanika
MT3004EN, ¢ast 1 nebo viz PFirucka pro obsluhu, kapitola ,Péce a udrzba“.
** P¥iblizné hodnoty nezahrnuji vnéj&i vedeni, vyménik a hadici.

*kk

Doplrite 2,8 | (3 kvarty) pro pfevodovky s PTO

Tabulka 17. Dodate¢né pInéni pro vyméniky/akumulatory Allison

Dodatec¢né plnéni pro vyméniky/akumulatory Allison

Produktova rada

Typ vyméniku

Litry (kvarty)

3000/4000 Pfima montaz bez retardéru 1,0 (1,1)
3000/4000 Vzdaleny/Retardér/VVana 2,5 (2,6)
3000 Akumulator retardéru 1,2 (1,3)
4000 Pfima montaz/Retardér 2,1 (2,2)
4000 Akumulator retardéru 0,6 (0,6)
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SKUPINA VYROBKU 4000 SKUPINA VYROBKU 3000
MAZACI

VYPUSTNA
ZATKA

POZNAMKA: Dotahnéte vSechny Srouby zajistujici kryt filtru na hodnotu 51-61 NeM (38-45 Ib ft)
POZNAMKA: Oznaceni hlavniho a mazaciho filtru jsou uvedeny na spodni strané
fidictho modulu

Ji
;

[
[e]

(o]

L

*4palcovy (cca 10 cm) fidici modul méfi pfiblizné

3,5 palce (cca 9 cm) w' "ﬁ:ﬂ_'_[_l_ T"ETT.?:_ UVEDENY
*2palcovy (cca 5 cm) Fidici modul méfi priblizné ROZMER

1,75 palce (cca 4,5 cm)

V07268.00.03

Obr. 1. Umisténi vypustné zatky/filtrii a rozméry ovladaciho modulu
Copyright © 2012 Allison Transmission, Inc. VeSkera prava vyhrazena.
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Dodatek C. Intervaly vymeény filtri/oleje H 40/50 EP

Tabulka 18. Doporucené intervaly vymeény filtri/oleje

POZNAMKA: Umisténi filtrti a vypustné zatky viz Obr. 2.

POZNAMKA: Olej/filtry vymériujte pfi nebo pfed dosazenim doporuéené ujeté vzdalenosti, uplynulych mésicd
nebo hodin provozu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive.

POZNAMKA: Prodlouzené intervaly vymény mazaciho filtru hnaci jednotky H 40/50 EP jsou platné pouze pfi
pouziti vysokokapacitnich filtri spolecnosti Allison Transmission. Vysokokapacitni filtry uvedeny do vyroby
pocinaje od S/N 7110001551

POZNAMKA: Mistni podminky a naro&nost provozu nebo provozniho cyklu mohou vyZadovat &asté&jsi nebo méné
Casté intervaly vymény oleje, které se lisi od zvefejnénych doporucenych intervalt vymény oleje spole¢nosti
Allison Transmission. Spolec¢nost Allison Transmission doporucuje, aby zakaznici pouzivali rozbor oleje jako
primarni metodu pro urceni intervalu vymeény oleje. Pokud neexistuje program pro rozbor oleje, je tfeba dodrzovat
intervaly vymény oleje tak, jak jsou uvedeny v tabulkach.

Intervaly vymény filtrt

POZADOVANO — 100% koncentrace oleje odpovidajiciho specifikaci dle TES 468 — POZADOVANO

Filtr ovladaciho systému Filtr mazani Vana/Vnitini filtr
Pocatecni Po pocatec¢nim Rady Gold Vysokokapacitni
5 000 mil 50 000 mil 50 000 mil 100 000 mil Oprava
(8 000 km) (80 000 km) (80 000 km) (160 000 km)
200 hodin 24 mésicu 24 mésicl 48 mésicl

Intervaly vymény kapaliny

POZADOVANO — 100% koncentrace oleje odpovidajiciho specifikaci dle TES 468 — POZADOVANO

100 000 mil
(160 000 km)
48 mésicl

Tabulka 19. Sady filtri a tésnéni

POZNAMKA: Umisténi filtrd a vypustné zatky viz Obr. 2.

Sady filtri a tésnéni

Popis

Cislo soucasti

Sada mazacich filtr( a tésnéni

P/N 29545785

Filtr ovladaciho systému P/N 29539579

Copyright © 2012 Allison Transmission, Inc. VeSkera prava vyhrazena.
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Tabulka 20. Kapacita oleje

POZNAMKA: Umisténi filtrG a vypustné zatky viz Obr. 2

Kapacity (priblizné) *

Ztrata pfevodového oleje - Pouze vymeéna filtr(:
Filtr ovladaciho systému = 0,94 | (1 kvarta)
Filtr mazani = 2,84 | (3 kvarty)

Model Dopliiovani™

Litry (kvarty)

H 40/50 EP hnaci jednotka 15,1 (16)

* Plnici kapacita oleje zavisi na usporadani vozidla.
** P¥iblizné hodnoty nezahrnuji DPIM, vyménik a externi vedeni.

HLAVNI RIDICI FILTR
Ocistéte sty¢né plochy pfevodovky, naneste
tenkou vrstvu oleje na tésnéni, dotahnéte o jednu
otoCku poté, co tésnéni pfijde do kontaktu se

zakladnou. PREDNi STRANA *

OLEJOVY FILTR ZAJISTEN A 4 SROUBY

VYPUSTNA ZATKA Y
0.750-16 UNF-2A (PALCOVA SERIE) , M8 x 1,25 x 70 DLOUHE
UTAHOVACI MOMENT UTAHOVACI MOMENT 24 - 29 Nem (18-21 Lb-st)
25-32 Nem (18-24 Lb-st)
POHLED ZEZADU POHLED ZDOLA

UMISTENi VYPOUSTECI ZATKY
A FILTRU NA H 40/50 EP™

39691

Obr. 2. Umisténi vypustné zatky a filtra

Copyright © 2012 Allison Transmission, Inc. VeSkera prava vyhrazena.
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Dodatek D. Intervaly vymeny filtru/oleje, rada AT 500

Tabulka 21. Doporucené intervaly vymény filtru

POZNAMKA: Intervaly vymény oleje viz Tabulka 22, informace o sadach filtrti a t&snéni viz Tabulka 23 a informace
o kapacité oleju naleznete zde Tabulka 24.

POZNAMKA: Filtry vymé&Huijte pfi nebo pred dosaZzenim doporuéené ujeté vzdalenosti, uplynulych mésict nebo
hodin provozu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive.

Intervaly vymény filtra

100% koncentrace oleju schvalenych spole¢nosti Allison Oleje schvalené spolec¢nosti Allison neodpovidajici
dle specifikace TES 295 nebo TES 468 * specifikaci dle TES 295 ani TES 468"
Vnitini filtr Filtr mazani/Pomocny filtr Vnitini filtr Filtr mazani/Pomocny filtr
Obecné™ Naroéné ™ Poédateéni Obecné™ Naroéné ™™ Poéateéni
5000 mil (8000 km) 5000 mil (8000 km)
200 hodin 200 hodin
Polyesterovy filtr™ Obecné™ 1 | Naroéné™t Polyesterovy filtr™ Obecné™t | Naroéné™t
Oprava Oprava 50 000 mil | 25 000 mil Oprava Oprava 25 000 mil 12 000 mil
- " " (80 000 km) | (40 000 km) . o " (40 000 km) | (20 000 km)
Filtr s draténou sitkou 2000 hodin 1000 hodin Filtr s draténou sitkou 1000 hodin 500 hodin
100 000 mil 50 000 mil 24 mésicu 12 mésicu 25 000 mil 12 000 mil 12 mésicl 6 mésicu
(160 000 km) | (80 000 km) (40 000 km) | (20 000 km)
4000 hodin 2000 hodin 1000 hodin 500 hodin
48 mésicl 24 mésicl 12 mésicl 6 mésicl

Seznam oleja schvalenych spolecnosti Allison dle specifikace TES 389 naleznete na internetovych strankach
www.allisontransmission.com

* Jakakoli jina nez 100% koncentrace oleji schvalenych spolenosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 je povaZovéana za smés
a je tfeba pouzit intervaly vymény schvalenych spolec¢nosti Allison pro oleje neodpovidajici specifikaci TES 295 ani TES 468.

** Obecné provozni zatizeni: méné ne jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

**** Naro&né provozni zatiZeni: vice neZ jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

* Dodateéné informace tykajici se vnittniho polyesterového filtru naleznete v posledni revizi SIL 9-TR-01.

T Pokud je pouzit doporugeny vysoce Gginny filtr Allison, interval vymény nastane aZ po rozsviceni kontrolky vymény filtru, ktera signalizuje,
ze filtr je znecistén, pfipadné po uplynuti 3 let pouzivani filtru, a to podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive. Neni zde zadné
omezeni z hlediska ujeté vzdalenosti. Viysoce u¢inné filtry jsou schvaleny k pouziti pouze s vyrobky sérii AT/MT/HT.

Copyright © 2012 Allison Transmission, Inc. VeSkera prava vyhrazena.
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Tabulka 22. Doporucéené intervaly vymény oleje

POZNAMKA: Intervaly vymény filtru viz Tabulka 21, informace o sadach filtri a t&snéni viz Tabulka 23 a informace
o kapacité olejll naleznete zde Tabulka 24.

POZNAMKA: Olej vyméfiujte pfi nebo pred dosazenim doporuéené ujeté vzdalenosti, uplynulych mésicti nebo
hodin provozu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive.

POZNAMKA: Mistni podminky a naro&nost provozu nebo provozniho cyklu mohou vyzadovat &ast&jsi nebo méné
Casté intervaly vymény oleje, které se lisi od zvefejnénych doporucenych intervalt vymény oleje spole¢nosti
Allison Transmission. Spole¢nost Allison Transmission doporucuje, aby zakaznici pouzivali rozbor oleje jako
primarni metodu pro ur€eni intervalu vymeény oleje. Pokud neexistuje program pro rozbor oleje, je tfeba dodrzovat
intervaly vymény oleje tak, jak jsou uvedeny v tabulkach.

Intervaly vymény kapaliny

100% koncentrace olejii schvalenych spolecnosti Allison Oleje schvalené spolecnosti Allison neodpovidajici
dle specifikace TES 295 nebo TES 468 * specifikaci dle TES 295 ani TES 468"
Obecné™ Naroéné™ Obecné™ Naroéné™
100 000 mil 50 000 mil 25 000 mil 12 000 mil
(160 000 km) (80 000 km) (40 000 km) (20 000 km)
4000 hodin 2000 hodin 1000 hodin 500 hodin
48 mésicu 24 mésicu 12 mésicl 6 mésich

Seznam oleji schvalenych spole¢nosti Allison dle specifikace TES 389 naleznete na internetovych strankach
www.allisontransmission.com

* Jakakoli jina nez 100% koncentrace oleji schvalenych spoleénosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 je povaZovéana za smés
a je tfeba pouzit intervaly vymény schvalenych spole¢nosti Allison pro oleje neodpovidajici specifikaci TES 295 ani TES 468.

* Obecné provozni zatiZeni: méné ne jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

"*Naro&né provozni zatizeni: vice nez jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

Tabulka 23. Sady filtr(i a tésnéni
POZNAMKA: Dodate&né informace naleznete v posledni revizi SIL 9-TR-01

Sady filtrd a tésnéni
Vana Cislo souéasti - Sada olejovych filtr(i a tésnéni
97mm (3,8palcova) olejova vana P/N 29540976
135mm (5,3palcova) olejova vana P/N 29538489

Tabulka 24. Kapacita oleje

Kapacity (pfiblizné)*

Hloubka vany Pocate¢ni plnéni™

Litry (kvarty)

97mm (3,8palcova) olejova vana 8,5 (9)

135mm (5,3palcova) olejova vana 15 (16)

* Plnici kapacita oleje zavisi na konfiguraci vozidla. Kone&né mnoZstvi musi byt stanoveno pomoci mérky oleje (viz Tipy pro mechanika
MT1321EN, ¢&ast 1 nebo viz PFiruc¢ka pro obsluhu, kapitole ,Péce a udrzba“.
** PFiblizné hodnoty nezahrnuji vnéj$i vedeni a hadici vyméniku.

Copyright © 2012 Allison Transmission, Inc. VeSkera prava vyhrazena.
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Dodatek E. Intervaly vymeny filtru/oleje, rada MT 600

Tabulka 25. Doporucené intervaly vymény filtru

POZNAMKA: Intervaly vymény oleje viz Tabulka 26, informace o sadach filtrti a t&snéni viz Tabulka 27 a informace
o kapacité oleji Tabulka 28.

POZNAMKA: Filtry vymé&Huijte pfi nebo pred dosaZzenim doporuéené ujeté vzdalenosti, uplynulych mésict nebo
hodin provozu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive.

POZNAMKA: Mistni podminky a naro¢nost provozu nebo provozniho cyklu mohou vyzadovat &ast&j$i nebo méné
Casté intervaly vymény oleje, které se lisi od zvefejnénych doporuéenych intervalt vymény oleje spoleénosti
Allison Transmission. Spole¢nost Allison Transmission doporuduje, aby zakaznici pouzivali rozbor oleje jako
primarni metodu pro ureni intervalu vymeény oleje. Pokud neexistuje program pro rozbor oleje, je tfeba dodrZzovat
intervaly vymény oleje tak, jak jsou uvedeny v tabulkach.

Intervaly vymény filtra

100% koncentrace olejii schvalenych spolecnosti Allison Oleje schvalené spolecnosti Allison neodpovidajici
dle specifikace TES 295 nebo TES 468 * specifikaci dle TES 295 ani TES 468 *
Vnitini filtr Filtr mazani/Pomocny filtr Vnitrni filtr Filtr mazani/Pomocny filtr
Obecné™ Naroéné™ Poéateéni Obecné™ Naroéné™ Poéateéni
5000 mil 5000 mil
(8000 km) (8000 km)
200 hodin 200 hodin
Oprava Oprava Obecné™t Naroéné ™"t Oprava Oprava Obecné™t Naroéné ™"t
50 000 mil 25 000 mil 25 000 mil 12 000 mil
(80 000 km) | (40 000 km) (40 000 km) | (20 000 km)
2000 hodin 1000 hodin 1000 hodin 500 hodin
24 mésicl 12 mésicu 12 mésicu 6 mésicu

Seznam oleji schvalenych spole¢nosti Allison dle specifikace TES 389 naleznete na internetovych strankach
www.allisontransmission.com

* Jakakoli jina nez 100% koncentrace olejti schvalenych spoleénosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 je povazovana za smés
a je tfeba pouzit intervaly vymény schvalenych spole€nosti Allison pro oleje neodpovidajici specifikaci TES 295 ani TES 468.

* Obecné provozni zatizeni: méné nez jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).
** Narogné provozni zatiZeni: vice neZ jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).
t Pokud je pouzit doporuéeny vysoce uginny filtr Allison, interval vymény nastane az po rozsviceni kontrolky vymény filtru, ktera signalizuje,
ze filtr je znecCistén, pfipadné po uplynuti 3 let pouzivani filtru, a to podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive. Neni zde zadné
omezeni z hlediska ujeté vzdalenosti. Vysoce u¢inné filtry jsou schvaleny k pouziti pouze s vyrobky sérii AT/MT/HT.

CIECHNICAR Pus
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Tabulka 26. Doporucéené intervaly vymény oleje

POZNAMKA: Intervaly vymény filtru viz Tabulka 25, informace o sadach filtri a t&snéni viz Tabulka 27 a informace
o kapacité oleju naleznete zde Tabulka 28

POZNAMKA: Olej vyméfiujte pfi nebo pred dosazenim doporuéené ujeté vzdalenosti, uplynulych mésicti nebo
hodin provozu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive.

POZNAMKA: Mistni podminky a naro&nost provozu nebo provozniho cyklu mohou vyzadovat &ast&jsi nebo méné
Casté intervaly vymény oleje, které se lisi od zvefejnénych doporucenych intervalt vymény oleje spole¢nosti
Allison Transmission. Spole¢nost Allison Transmission doporucuje, aby zakaznici pouzivali rozbor oleje jako
primarni metodu pro ur€eni intervalu vymeény oleje. Pokud neexistuje program pro rozbor oleje, je tfeba dodrzovat
intervaly vymény oleje tak, jak jsou uvedeny v tabulkach.

Intervaly vymény kapaliny

Oleje schvalené spolecnosti Allison neodpovidajici
specifikaci dle TES 295 ani TES 468 *

100% koncentrace oleji schvalenych spole¢nosti Allison
dle specifikace TES 295 nebo TES 468"

Obecné™ Naroéné™ Obecné™ Naroéné™
100 000 mil 50 000 mil 25 000 mil 12 000 mil
(160 000 km) (80 000 km) (40 000 km) (20 000 km)
4000 hodin 2000 hodin 1000 hodin 500 hodin

48 mésicu 24 mésicl 12 mésicl 6 mésicu

Seznam oleja schvalenych spolec¢nosti Allison dle specifikace TES 389 naleznete na internetovych strankach
www.allisontransmission.com

*Jakakoli jina nez 100% koncentrace oleji schvalenych spoleénosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 je povaZovana za smés
a je tfeba pouzit intervaly vymény schvalenych spolec¢nosti Allison pro oleje neodpovidajici specifikaci TES 295 ani TES 468.

** Obecné provozni zatiZeni: méné neZ jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

*Naro&né provozni zatiZeni: vice nez jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

Tabulka 27. Sada filtri a tésnéni

POZNAMKA: Dodate¢né informace naleznete v posledni revizi SIL 4-TR-01

Sada filtri a tésnéni

Cislo souéasti - Sada olejovych filtra a tésnéni

P/N 29538489

Tabulka 28. Kapacita oleje

Kapacity (priblizné) *

Pocate¢ni pinéni™

Hloubka vany Litry (kvarty)

110mm (4,3palcova) olejova vana 11 (12)

130mm (5,1palcova) olejova vana 14 (15)

* Plnici kapacita oleje zavisi na konfiguraci vozidla. Koneéné mnozstvi musi byt stanoveno pomoci mérky oleje (viz Tipy pro mechanika
MT1357EN, ¢ast 1 nebo viz Pfiruc¢ka pro obsluhu, kapitola ,Péce a udrzba“.
** Priblizné hodnoty nezahrnuji vnéj$i vedeni a hadici vyméniku.

Copyright © 2012 Allison Transmission, Inc. VeSkera prava vyhrazena.
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Dodatek F. Intervaly vymeny filtru/oleje, rada HT 700

Tabulka 29. Doporucené intervaly vymény filtru

POZNAMKA: Intervaly vymény oleje viz Tabulka 30, informace o sadach filtrti a t&snéni viz Tabulka 31 a informace
o kapacité oleji Tabulka 32.

POZNAMKA: Filtry vymé&Huijte pfi nebo pred dosaZzenim doporuéené ujeté vzdalenosti, uplynulych mésict nebo
hodin provozu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive.

Intervaly vymény filtra

100% koncentrace oleji schvalenych spoleénosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 *

Hlavni filtr Vnitini filtr Filtr mazani/Pomocny filtr
Obecné™ Naroéné™ Oprava Pocateéni
5000 mil (8000 km)

200 hodin
50 000 mil 25 000 mil Obecné™t Narocné™"t
gosoim) | (o0 m 0000 | 28000
24 mésicd 12 mésich (80 000 km) (40 000 km)
2000 hodin 1000 hodin
24 mésicu 12 mésicl

Oleje schvalené spolec¢n

osti Allison neodpovidajici specifikaci dle TES 295 ani TES 468"

Hlavni filtr Vnitini filtr Filtr mazani/Pomocny filtr
Obecné™ Naroéné™ Oprava Poéateéni
5000 mil (8000 km)
200 hodin
25 000 mil 12 000 mil Obecné™t Naroéné™"t
500 | oo
12 mésich 6 mésicl (40 000 km) (20 000 km)
1000 hodin 500 hodin
12 mésict 6 mésich

Seznam olej schvalenych spolecnosti Allison dle specifikace TES 389 naleznete na internetovych strankach
www.allisontransmission.com

* Jakakoli jina nez 100% koncentrace oleji schvalenych spolenosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 je povaZovéana za smés
a je tfeba pouzit intervaly vymény schvalenych spolecnosti Allison pro oleje neodpovidajici specifikaci TES 295 ani TES 468.

™ Obecné provozni zatizeni: méné neZ jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

*** Naro&né provozni zatiZeni: vice neZ jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

t Pokud je pouzit doporugeny vysoce uginny filtr Allison, interval vymény nastane az po rozsviceni kontrolky vymény filtru, ktera signalizuje,
ze filtr je znecistén, pfipadné po uplynuti 3 let pouzivani filtru, a to podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive. Neni zde zadné
omezeni z hlediska ujeté vzdalenosti. Vysoce u¢inné filtry jsou schvaleny k pouziti pouze s vyrobky sérii AT/MT/HT.
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Tabulka 30. Doporucéené intervaly vymény oleje

POZNAMKA: Intervaly vymény filtru viz Tabulka 29, informace o sadach filtri a t&snéni viz Tabulka 31 a informace
o kapacité oleju naleznete zde Tabulka 32

POZNAMKA: Olej vyméfiujte pfi nebo pred dosazenim doporuéené ujeté vzdalenosti, uplynulych mésicti nebo
hodin provozu, podle toho, kterého kritéria bude dosazeno dfive.

POZNAMKA: Mistni podminky a naro&nost provozu nebo provozniho cyklu mohou vyzadovat &ast&jsi nebo méné
Casté intervaly vymény oleje, které se lisi od zvefejnénych doporucenych intervalt vymény oleje spole¢nosti
Allison Transmission. Spole¢nost Allison Transmission doporucuje, aby zakaznici pouzivali rozbor oleje jako
primarni metodu pro ur€eni intervalu vymeény oleje. Pokud neexistuje program pro rozbor oleje, je tfeba dodrzovat
intervaly vymény oleje tak, jak jsou uvedeny v tabulkach.

Intervaly vymény kapaliny

Oleje schvalené spolecnosti Allison neodpovidajici
specifikaci dle TES 295 ani TES 468"

100% koncentrace oleji schvalenych spole¢nosti Allison
dle specifikace TES 295 nebo TES 468 *

Obecné™ Naroéné™ Obecné™ Naroéné™
100 000 mil 50 000 mil 25 000 mil 12 000 mil
(160 000 km) (80 000 km) (40 000 km) (20 000 km)
4000 hodin 2000 hodin 1000 hodin 500 hodin

48 mésicu 24 mésicl 12 mésicl 6 mésicu

Seznam oleja schvalenych spolec¢nosti Allison dle specifikace TES 389 naleznete na internetovych strankach
www.allisontransmission.com

* Jakakoli jina nez 100% koncentrace oleji schvalenych spoleénosti Allison dle specifikace TES 295 nebo TES 468 je povaZovéana za smés
a je tfeba pouzit intervaly vymény schvalenych spolec¢nosti Allison pro oleje neodpovidajici specifikaci TES 295 ani TES 468.

** Obecné provozni zatiZeni: méné neZ jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

*** Narog&né provozni zatiZeni: vice neZ jedno (1) zastaveni na mili (cca 1,6 km).

Tabulka 31. Sada filtrd a tésnéni

Sady filtri a tésnéni

Vana Cislo soucasti - Sada filtri a tésnéni
P/N 29530562

114mm (4,5palcova) olejova vana

114mm (4,5palcova) olejova vana (s adaptérem P/N 23016883 a

vanou P/N 23016884 ) P/N 29530563

P/N 6839945
P/N 29530564
P/N 23012407
P/N 29530565

152mm (6palcova) olejova vana

178mm (7palcova) olejova vana

216mm (8,5palcova) hydraulicka olejova vana

216mm (8,5palcova) elektronicka olejova vana

Copyright © 2012 Allison Transmission, Inc. VeSkera prava vyhrazena.
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Tabulka 32. Kapacity oleje

Kapacity (pfiblizné)* (Pfiblizné)

Hloubka vany Opakované pInéni*™
Litry (kvarty)
114mm (4,5palcova) olejova vana 32 (34)
152mm (6palcova) olejova vana 28,5 (30)
178mm (7palcova) olejova vana 31 (33)
216mm (8,5palcova) olejova vana 40,5 (42,8)

* Plnici kapacita oleje zavisi na konfiguraci vozidla. Kone&né mnoZstvi musi byt stanoveno pomoci mérky oleje (viz Tipy pro mechanika
MT1366EN (hydraulické ovladani) nebo MT1958EN (elektronické ovladani) ¢ast 1 nebo viz Pfirucka pro obsluhu, kapitola ,Péce a udrzba*“.
** Pfiblizné hodnoty, nezahrnuji vn&ji vedeni a hadici vyméniku.
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